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1 Ogélne zasady bezpieczeristwa

1. Zapewnij dobrg wentylacje miejsca pracy, aby utatwi¢ odprowadzanie dymaéw i oparéw.

2. Unikaj umieszczania materiatéw tatwopalnych w poblizu maszyny (zwtaszcza materiatéw
organicznych, takich jak papier), poniewaz moze to spowodowac zagrozenie pozarowe.

3. Nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru podczas jej pracy. Jesli maszyna dziata nieprawidtowo
przez dtuzszy czas bez nadzoru, moze si¢ przegrzac i spowodowac pozar.

4. Regularnie czy$¢ wnetrze maszyny. Nagromadzony dym i kurz moga zwiekszac ryzyko
pozaru. Regularnie czy$¢ wnetrze, aby zapewni¢ bezpieczng i efektywng prace.

5. Upewnij sie, ze w otoczeniu podczas pracy maszyny nie ma materiatéw tatwopalnych ani
wybuchowych (np. rozciericzalnik, alkohol, benzyna itp.).

6. Stosuj gasnice i regularnie jg kontroluj.

7. Podczas obrébki materiatéw wydzielajacych tatwopalne gazy lub opary zapewnij
odpowiednig wentylacje. W przypadku wydzielania sie nadmiernej ilosci oparéw natychmiast
przerwij prace.

8. Jesli pokrywa lasera zostanie otwarta podczas pracy, nalezy nosi¢ okulary ochronne, aby
unikna¢ uszkodzenia oczu przez wigzki laserowe 455 nm lub 1064 nm (w zaleznosci od modelu
lasera). Unikaj bezposredniego lub odbitego naswietlania laserem.

9. Nie dotykaj powierzchni wystawionej na dziatanie lasera ani grawerowanego przedmiotu
bezposrednio po pracy, aby zapobiec oparzeniom. W przypadku oparzen skonsultuj sie z
lekarzem.

10. Pod zadnym pozorem nie pozwalaj na obstuge tego urzadzenia osobom nieprzeszkolonym
ani dzieciom.

2 Bezpieczenstwo laserowe

+ Podczas normalnej pracy laser jest zamkniety pokrywa. LX2 jest wyposazony w system
blokady bezpieczenstwa; Jesli pokrywa zostanie otwarta podczas pracy, laser przestanie
emitowac $wiatto, zapewniajac, ze uzytkownik nie odniesie obrazen.

- Bezwarunkowo zabrania sie obstugi urzadzenia z rozmontowanymi jakimikolwiek czesciami.
Brak ktéregokolwiek z elementéw moze stanowi¢ zagrozenie zwigzane z bezpieczeristwem
laserowym oraz spowodowac uszkodzenie sprzetu. Nie wolno manipulowa¢ mechanizmami
bezpieczenstwa pokrywy.

- Obstuga laseréw lub odbijanie wigzek laserowych moze szybko prowadzi¢ do pozaréw,
oparzen oraz trwatych uszkodzer wzroku. Zazwyczaj laser jest ostoniety przez pokrywe. Jezeli
obiekt docelowy nie moze by¢ catkowicie przykryty, np. podczas uzycia akcesoriéw, nalezy
zatozy¢ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed dziataniem lasera.

- Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem uzytkownik powinien doktadnie zna¢ nastepujace
zagadnienia: fizyczne wtasciwosci promieniowania laserowego, klasyfikacje zagrozen
laserowych i ich wptyw na zdrowie oraz $rodki bezpieczefistwa.

- Nigdy nie obstuguj lasera bez nadzoru. Podczas pracy $cisle monitoruj urzadzenie, aby
zapewnic jego prawidtowe funkcjonowanie.
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Opis komponentéw

Panel tylnego drzwi

Listwa mocujaca

Panel boczny lewy

Panel boczny prawy

Listwa mocujgca

Panel drzwi przednich
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Szybki montaz

1. Umies¢ przednie i tylne panele oraz lewe i prawe panele boczne zgodnie z 2. Obrdc¢ lewe i prawe panele boczne zgodnie z ilustracjg.
lustracja. (Upewnij sie, ze kazdy panel jest prawidtowo ustawiony.)

Tyt (Back)

Lewo (Left)

Obroc o 180°

Prawo (Right)
Przéd (Front)

Obréc¢ o 180°




Szybki montaz

3. Wyréwnaj przednie i tylne panele z rowkami w panelach bocznych, nastepnie 4. Obrdc¢ cata podstawe podnoszacg o 180° w osi poziomej, aby zakonczy¢
zabezpiecz je za pomocg klucza imbusowego H2.0, dokrecajac wszystkie montaz. (Upewnij sie, ze ostateczny montaz odpowiada ilustracji.)
dwanascie srub M3*6.

Obréc o 180°
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Szybki montaz




Szybki montaz

7. Nastepnie, uzywajac klucza imbusowego H2.5 (dotgczonego do zestawu narzedzi LX2), 8. Upewnij sie, ze lewe i prawe ramy sg wyréwnane, a
usun szesc¢ srub M3*6 mocujacych ptyte podstawowg LX2. Po ich usunieciu wyciggnij biate bloki wyréwnujace sg prawidtowo umieszczone.
ptyte podstawowg od spodu urzgdzenia.

10. Wi6z ptyte podstawowq do odpowiedniego gniazda,
zgodnie z gruboscig materiatu.

———=
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Ustawienia poziomu wysokosci Uzycie przedtuzki obrotowej (opcjonalne)

Podstawa podnoszaca oferuje cztery poziomy wsparcia dla
materiatéw o réznej grubosci.

Podczas korzystania z przedtuzki obrotowej do grawerowania obiektéw
cylindrycznych lub sferycznych, wybierz odpowiedni poziom podstawy
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Poziom 2: Wysokos¢

41-101 mm

podpartego materiatu :

Poziom 3: Wysokos¢
podpartego materiatu:
65,5-125,5 mm

wysokos¢: 90-150 mm

podnoszacej wedtug rozmiaru obiektu.

by¢ uzywany
z przedtuzkg obrotowa.

— Obstugiwane $rednice:
bosiom 1: Wosokode — A $rednica obiektu - * | Poziomy wysokosci
oziom 1: Wysoko$¢ |
podpartego materiatu: —~ | o
16,5-76,5 mm =
—_— A
Poziom 1: Nie moze T

Poziom 2: Obstuguje
@ 0mm <d<55mm

Poziom 3: Obstuguje
@ 0mm <d<104 mm

=——=

——
Poziom 4: Wysokosc —_— | ) )
podpartego materiatu | Poziom 4: Obstuguje

@33 mm<d<130 mm

==L




1. Na podstawie wysokosci obiektu do grawerowania umies¢ ptyte podstawowg
na odpowiednim poziomie i w6z blok ustalajacy w otwér pozycjonujacy.

2. Wtéz jeden koniec kabla USB-A do USB-A (25 cm) do przedtuzki obrotowej, a drugi koniec
do portu USB urzadzenia. Nastepnie przymocuj przedtuzke obrotowg do bloku ustalajgcego.
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Specyfikacje techniczne

Produkt Podstawka Riser Base Laserpecker
Model LX-RB
Wymiary produktu 762 x 555 x 142 mm (30.0 x 21.9 x 5.6 in)

Wymiary opakowania 815 x 345 x 205 mm (32.1 x 13.6 x 8.1 in)

Uzyskanie pomocy

Wsparcie techniczne

Jedli napotkasz jakiekolwiek problemy, prosimy o niezwtoczny kontakt z
naszym zespotem obstugi klienta pod adresem support@laserpecker.com.
YouTube: @LaserPecker

Waga netto 11 kg (24.3 Ibs)
Waga brutto Z przedtuzka obrotowa: 14.7 kg (32.4 Ibs)
Bez przedtuzki obrotowej: 13 kg (28.7 Ibs)
Oswiadczenia
Zastrzezenia Prawa autorskie

Dziekujemy za wybdr Laser Pecker! Niniejsza instrukcja dotyczy Twojego bezpieczenistwa,
odpowiedzialnosci prawnej oraz praw. Prosimy o doktadne przeczytanie i zapoznanie sie
ze wszystkimi srodkami ostroznosci oraz procedurami przed uzyciem produktu. Jezeli nie
uzywasz produktu zgodnie z instrukcjami i wymaganiami zawartymi w niniejszej instrukgji
lub btednie obstugujesz produkt w wyniku nieporozumienia itp., LaserPecker

(Hingin Technology Sp. z 0.0.) nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek powstate z
tego tytutu szkody.

Ze wzgledu na fakt, ze warunki i metody korzystania z tego produktu wykraczajg poza
kontrole LaserPecker, Laser Pecker nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne z ponizszych
konsekwencji, ktére obcigzajg uzytkownika:

- Urazy osobiste, utrata mienia oraz uszkodzenia produktu spowodowane niewtasciwg

obstuga, nieprzestrzeganiem instrukgji obstugi lub innymi niepewnosciami.

+ Prace stworzone przez uzytkownika za pomocg produktu LaserPecker naruszajg prawa

wiasnosci intelektualnej oséb trzecich lub sg sprzeczne z obowigzujgcymi przepisami prawa.

- Urazy osobiste, utrata mienia oraz uszkodzenia produktu, ktére mogg wystgpi¢ podczas

instalacji, transportu, przechowywania, uzytkowania, konserwagji lub utylizacji tego produktu.

- Wszystkie oficjalne materiaty Laser Pecker przeszly testy bezpieczenstwa i sg kompatybilne

z tym produktem. Laser Pecker nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczeristwo
materiatowe ani jako$¢ grawerowania, jesli uzytkownik korzysta z materiatéw
niepochodzacych od oficjalnego Laser Pecker.

+ Prawa autorskie niniejszej instrukgji oraz prawa do oprogramowania i sprzetu
zwigzanego z tym produktem nalezg do Shenzhen Hingin Technology Sp. z o.0.
(dalej ,Hingin Technology”). LaserPecker jest zarejestrowanym znakiem towarowym
firmy Hingin Technology. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec
zmianie bez powiadomienia;

- Informacje zawarte w niniejszej instrukgji nie stanowig zobowigzania firmy. Prosimy
0 zapoznanie sie z najnowszymi aktualizacjami na stronie
(https://www.laserpecker.net). Zawartos¢ niniejszej instrukdji nie moze by¢ kopiowana
ani rozpowszechniana w zadnej formie ani w zadnym celu bez pisemnej zgody firmy.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja
Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienno$ci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczeristwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukgji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko poparzenia i przegrzania:
« Niektére elementy urzadzenia, takie jak gtowica laserowa czy materiaty robocze, moga osiggac bardzo wysokie temperatury podczas pracy.
+ Nie dotykaj nagrzewajacych sie czesci urzadzenia ani grawerowanych przedmiotéw bezposrednio po zakonczeniu pracy.
« Jesli to mozliwe, stosuj srodki ochronne, takie jak rekawice termiczne.
Ryzyko uszkodzenia wzroku:
* Wigzka lasera moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Zawsze uzywaj okularéw ochronnych rekomendowanych przez producenta i nie patrz
bezposrednio na laser lub jego odbicie.
Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:
* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.
+ Urzadzenia, takie jak grawerki, wycinarki czy ich akcesoria (np. noze, rolki, pokrywy ochronne), zawierajg elementy mogace stanowic ryzyko
skaleczenia, zadtawienia lub innego urazu.
* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
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Ryzyko pozaru:
» Materiaty uzywane w grawerkach i wycinarkach moga by¢ tatwopalne.
* Pracuj wytacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od tatwopalnych przedmiotéw.
+ Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia pracujgcego bez nadzoru.
Ryzyko toksycznych oparéw:
* Niektore materiaty do grawerowania mogg wydziela¢ szkodliwe lub toksyczne opary podczas pracy.
+ Uzywaj pochtaniaczy dymu i zapewnij odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, w ktérym pracujesz.
Ryzyko porazenia pragdem:
* Podtacz urzadzenie do gniazdka z odpowiednim uziemieniem.
+ Unikaj dotykania urzadzen mokrymi rekami.
* Regularnie sprawdzaj stan przewoddw zasilajgcych, wtyczek oraz elementéw elektrycznych. W razie uszkodzenia natychmiast odtgcz
urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem.
Ryzyko uszkodzenia produktu:
» Uzywaj wylgcznie materiatéw i akcesoriow rekomendowanych przez producenta. Nieodpowiednie komponenty mogg uszkodzi¢
mechanizmy wewnetrzne urzadzenia.
+ Nie pozostawiaj urzadzenia w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach, poniewaz moze to prowadzi¢ do korozji lub zanieczyszczenia
elementéw mechanicznych i optycznych.
* Regularnie sprawdzaj stan gtowicy laserowej oraz innych elementéw ruchomych, takich jak rolki i prowadnice. Zanieczyszczenia lub zuzycie
tych elementéw moga wptynac na jakos¢ pracy oraz trwatos¢ urzadzenia.
+ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu i demontazu akcesoriéw. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac trwate
uszkodzenie czesci urzadzenia.
+ Zadbaj o odpowiednig wentylacje podczas pracy urzadzenia, aby unikngé¢ przegrzania jego komponentéw. Zatkane otwory wentylacyjne
moga prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki.
* Nie narazaj urzadzenia na uderzenia, silne wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace przyczynic sie do jego uszkodzenia.

tacznos¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:
« Jesli urzadzenie obstuguje Wi-Fi lub Bluetooth, zabezpiecz potgczenie silnym hastem, a jezeli to mozliwe, wiacz szyfrowanie.
12



* Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzenia i aplikacji sterujgcej, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.
Zarzadzanie dostepem:

» Monitoruj liste urzadzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane.

+ Ogranicz dostep do urzadzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikéw.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

+ Ustaw urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni zgodnie z instrukcjami producenta.

* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak rolki, gtowica laserowa czy pokrywy ochronne, sg prawidtowo

zamontowane i zabezpieczone.

* Nie wtaczaj urzadzenia, jesli wykryjesz luzne elementy lub uszkodzone czesci.
Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:

* Regularnie czys¢ gtowice laserowg oraz elementy ruchome, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i resztek materiatow.

« Wymieniaj zuzyte akcesoria, takie jak noze, filtry pochtaniaczy dymu czy rolki, zgodnie z zaleceniami producenta.

* Przechowuj materiaty do grawerowania w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.
Bezpieczenstwo podczas pracy:

* Nie ingeruj w dziatajgce urzadzenie ani nie prébuj regulowac ustawier podczas pracy.

* Jesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia, natychmiast je wytgcz i odtgcz od zasilania.

Dodatkowe Srodki ostroznosci
Serwis i naprawy:
+ Jedli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
* Przeprowadzaj przeglady i konserwacje urzadzenia zgodnie z harmonogramem serwisowym okre$lonym przez producenta.
Bezpieczna utylizacja:
* Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw chemicznych i elektronicznych.
* Nie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych - oddaj je do lokalnego punktu zbidrki sprzetu elektronicznego.



Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:hurt@innpro.pl, strona I
nternetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalistg.

Ochrona Srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
E komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla sSrodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe I
nformacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer: {NNFIRD:§ Producent: ?Laseri’ecxer Przedstawiciel w UE:
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Shenzhen Hingin Technology Co., Ltd Apex CE Specialists GmbH
Rudzka 65c No. 8 Yaxing Road Longgang Habichtweg str. 1

44-200 Rybnik, Polska 518000 Shenzhen, Chiny 41468 Neuss, Niemcy

tel. +48 533 234 303 services@laserpecker.com info@apex-ce.com

hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
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